
A1.42.1 Che cos'è la multimodalità? 
Qu'est-ce que la multimodalité ?

 

1. Qual è un problema quando molte persone usano l'auto?

a. Biglietti più economici b. Strade vuote 

c. Più traffico e inquinamento d. Treni sempre pieni 
2. Che cosa indica il termine 'multimodalità'?

a. Usare l'auto e anche altri mezzi di trasporto b. Prendere sempre il treno 

c. Camminare soltanto a piedi d. Usare solo il tram 
1-c 2-a

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Tommaso arriva in ritardo e Marta gli propone i mezzi
Tommaso arrive en retard et Marta lui propose les transports

Tommaso: Scusami per il ritardo. Stamattina sono
rimasto bloccato nel traffico. 

(Excuse-moi pour le retard. Ce matin, je
suis resté bloqué dans les embouteillages.)

Marta: Tranquillo. Ma come mai non prendi i
mezzi? Nelle ore di punta arrivi più sicuro e
spesso anche prima. 

(Ne t’inquiète pas. Mais pourquoi tu ne prends pas les
transports ? Aux heures de pointe, tu arrives plus
sûrement et souvent même plus tôt.) 

Tommaso: Hai ragione. Potrei prendere l'autobus: oggi
in macchina ho perso davvero tanto tempo. 

(Tu as raison. Je pourrais prendre le bus : aujourd’hui
en voiture, j’ai vraiment perdu beaucoup de temps.) 

Marta: Io prendo il tram: da casa mia è la soluzione
più veloce. 

(Moi, je prends le tram : depuis chez moi, c’est la
solution la plus rapide.) 

Tommaso: Posso andare a piedi o in bici fino alla
fermata e poi prendere i mezzi. 

(Je peux aller à pied ou à vélo jusqu’à l’arrêt, puis
prendre les transports.) 

Marta: Certo, e poi decidi se ti è più comodo il
tram, l'autobus o la metropolitana. 

(Bien sûr, et ensuite tu décides si le tram, le bus ou le
métro te convient le mieux.) 

Tommaso: Magari faccio un abbonamento mensile. Sai
come funziona? 

(Je pourrais peut-être prendre un abonnement
mensuel. Tu sais comment ça fonctionne ?) 

Marta: Io pago 35 euro al mese. Include metro,
tram e autobus, ma non gli extraurbani.
Quindi ti puoi muovere solo in città. 

(Moi, je paie 35 euros par mois. Ça inclut le métro, le
tram et le bus, mais pas les lignes extra-urbaines.
Donc tu peux te déplacer seulement en ville.) 

Tommaso: Va bene, grazie! Allora domani passo alla
stazione vicino a casa per chiedere
informazioni. 

(D’accord, merci ! Alors demain, je passe à la gare près
de chez moi pour demander des informations.) 

1. Perché Tommaso è in ritardo?   (Pourquoi Tommaso est-il en retard ?)  

a. Perché è andato a piedi e ha camminato
molto.

b. Perché ha preso un taxi e c'era sciopero.

c. Perché ha perso il treno alla stazione. d. Perché è rimasto bloccato nel traffico.
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2. Cosa comprende l'abbonamento mensile di Marta?   (Que comprend l’abonnement mensuel de Marta ?)  

a. Metro, tram e autobus, ma non gli extraurbani. b. Tutti i mezzi, anche extraurbani e treni.

c. Solo autobus e tram, ma non la metropolitana. d. Solo il car sharing in città.
1-d 2-a
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